ATATURK UNIVERSITESI / ATATURK UNIVERSITY
CULTURE AND CIVILIZATION

URETIM, iCRA VE AKTARIM ORTAMLARI BAKIMINDAN
SOzLU VE YAZILI KULTUR
Oral and Written Culture in Terms of
Production, Performance And Transfer Environments

Dilaver DUZGUN"

Gelis Tarihi/Received Kabul Tarihi/Accepted Yaym Tarihi/Published Tiir/ Type
25.08.2022 07.09.2022 29.10.2022 Arastirma Makalesi
Atif/Citation: Diizgiin, Dilaver (2022) “Uretim, Icra ve Aktarim Ortamlar1 Bakimindan Sozlii ve
Yazili Kiiltiir”, Culture and Civilization, 1 (3), 1-5.

0z

Kiiltiir aragtirmalarinin ele aldig1 konular arasinda yer alan kiiltiiriin hangi {iretim ve icra
ortamlarinda gelistigi ve yayildigi, sonraki kusaklara nasil aktarildigi hususlar1 giiniimiizde de
giindemin ilk siralarindaki yerini korumaktadir. Bu g¢ergevede ozellikle sozle, yaziyla veya
elektronik cihazlar araciligiyla olusan kiiltiir ortamlarinin nitelikleri konusunda farkli bakis agilari
gelistirilmistir. Ancak insanoglunun yazry1 ne zamandan beri kullandig1 sorusunun kesin cevabi
bulunamadigi i¢in s6zlii ve yazili kiiltiir ortamlarini tarihsel siiregte bir zemine oturtmakta gesitli
zorluklarla karsilagilmaktadir. Ayrica yazinin kullanilmaya baslamasindan sonra sozlii ortamla
etkilesimi de incelenmesi gereken bir baska husustur. S6ziin ve yazinin birbirinden bagimsiz veya
es zamanl olarak elektronik cihazlar aracilif: ile sunulmasindan dogan kiiltiir ise hayatin
biitliniinii kusatan bir boyut kazanmistir. Bu nedenle iiretim, icra ve aktarim kosullarii goz
oniinde bulundurarak sozlii kiiltiirii yiiz yiize sozlii kiiltiir ortami ve elektronik sdzlii kiiltiir ortami
olmak iizere iki farkli alanda aramak ve incelemek gerekir. Benzer bir yaklagimla yazil kiiltiirii
de insan eliyle gerceklestirilen fiziki yazili kiiltiir ortamu ve elektronik yazili kiiltlir ortami
basliklar1 altinda degerlendirme zarureti ortaya ¢ikmustir.

Anahtar Kelimeler: sozIi kiiltiir, yazili kiiltiir, iletisim, elektronik ortam.

ABSTRACT

The culture which among the topics that cultural studies deal with, issues in which
production and performance environments it developed and spread, and how it is passed on to the
next generations still remain at the top of the agenda today. In this context, different perspectives
have been developed on the qualities of cultural environments that are occured especially through
verbal, written or electronic devices. However, since there is no definitive answer to the question
of how long human beings have been using writing, various difficulties are encountered in putting
oral and written cultural environments on a ground in the historical process. In addition, after the
use of writing, its interaction with the oral environment is another issue that needs to be examined.
The culture arising from the presentation of words and writing independently or concurently
through electronic devices has gained a dimension that contains the whole of life. Therefore,
considering the production, performance and transmission conditions, it needs to be searched and
evaluated oral culture under two different areas:"face-to-face oral culture environment” and
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"electronic oral culture environment". With a similar approach, the necessity of evaluating written
culture has emerged under the headings of physically written culture environment and electronic
written culture environment.

Key Words: oral culture, written culture, communication, electronic environment.

Giris

Dikkatlerin sozlii ve yazili kiiltiir arasindaki farklilik ve benzerlikler {izerinde
yogunlagmasi, beraberinde farkli yorumlar1 getirmistir. Konuyu Orality and Literacy, The
Techonologizing of the Word adli eserinde ayrintili bir bi¢imde ele alan Walter J. Ong,
“birincil sozli kiiltiir” ve “ikincil sozli kiiltiir” kavramlarini gelistirmis, bu iki kiiltiir siirecini
donemsel 6zellikleriyle agiklamaya galigmistir. Ong, eserinin girig kisminda “Elektronik ¢ag
ayni zamanda bir ‘ikincil sozliilik’ ¢agidir, varligini siirdiirebilmesi yaziya ve matbaaya
dayal1 olan telefonun, radyonun ve televizyonun sozliligi.” (Ong, 2005: 2) derken ilerleyen
boliimlerde konu ile ilgili olarak su agiklamay1 yapar: “Bir kiiltiiriin herhangi bir yazi veya
matbaa bilgisinden higbir sekilde etkilenmemis olan sozliiliigiinii “birincil sozliilik’ diye
adlandirtyorum. Bu sozliiliik; yeni bir sozliiliigiin telefon, radyo, televizyon ve varligini da
islevselligini de devam ettirebilmesi yaziya ve baskiya dayanan diger elektronik cihazlar
yoluyla siirdiiriildiigii gliniimiiz diinyasinin  yiiksek teknoloji kiiltliriiniin ~ ‘ikineil
sozluliik’iintin ziddin1 teskil ettigi i¢in ‘birincil’dir.” (Ong, 2005: 10-11)

Burada Ong’un, yazinin icad ile elektronik cihazlarin kullanilmaya basladigi donem
arasinda gegen siireci adlandirmakta tereddiit ettigi goriliir. Ong’un adlandirdig:
donemlerden en anlasilir olan1 ve hakkinda en ¢ok bilgiye sahip olunani elektronik g¢agdir
kuskusuz. Ciinkii bu, gecmisi 150 yili agmayan bir donemdir. Donemin taniklari yakinen
bilinmektedir. insanlik tarihi kadar eski olan sozlii kiiltiir hakkinda da belli yargilar ortaya
koymak miimkiindiir. Ancak yazinin insan hayatina girmesinden sonraki dénem, yani yazi
ile birlikte gelisen sozlii kiiltiir, oldukca karmasik bir nitelik arz etmektedir.

Bu arastirmada yukarida s6z konusu edilen dikkatler 1s181nda s6zlii ve yazili kiiltiirtin
iiretim, icra ve aktarim kosullarinin ana hatlarinin belirlenmesi amaglanmaktadir.

L. Sozlii Kiiltiir

Kuskusuz yazidan onceki ve sonraki donemlerde siirekli var olan kiiltiir, sozlii
kiiltiirdiir. Konusan insan var oldugu stirece sozlii kiiltiir de var olacaktir. S6z, dogal sekliyle
ortaya konuldugu gibi yazili ortamdan aktarma ile de gerceklesebilir. Yahut soziin
aktarilmasi sirasinda birtakim elektronik cihazlar kullanilabilir. Her durumda sz ile tiretilen
kiiltiir, sozlii kiiltiirdiir. Insanoglu, basindan beri sozlii kiiltiirii iiretip icra ederken iki ortami
kullanmigtir. Bunlardan biri yiiz ytize sozlii kiiltiir ortami, digeri ise elektronik sozlii kiiltiir
ortamudir. Ilkinin konusan veya okuyan ile dinleyen arasindaki yiiz yiize etkilesimle
gerceklestigi muhakkaktir. Bu yiiz yiizelik en yakin mesafeden sesin veya beden dilinin
dogrudan veya dolayli olarak duyurulabilecegi/gdsterebilecegi en uzak mesafeye kadar
insanin herhangi bir ara¢ kullanmadan kurdugu iletisimi igerir. Digerinde ise konusan veya
okuyan ile dinleyici arasina adeta bir duvar Sriilmiistiir.

[lk insandan itibaren iletisimin s6z ile saglandig1, bunun yiiz yiize oldugu, bilinen bir
gergektir. Cogunlukla konusarak, bazen baska sesler ¢ikararak gergeklestirilen bu iletisim
zamanla bagka araglar esliginde ortaya konulmustur. Yazinin yayginlagmasi ile birlikte
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insanlar yazili metinleri baskalarina duyurmak igin gerektiginde yine s6ze basvurmuslardir.
Burada da yiiz yiize bir iletisim mevcuttur.

Elektronik sozlii kiiltiir ortam1 ise telefon ile baslayan, gramofon, plak, kaset ve
benzeri gereclerle gesitlenen, radyo ve televizyon yayinlartyla genis kitlelere aninda veya
onceden hazirlanarak sunulan her tiirlii sesli ve goriintiilii etkinlik etrafinda olusmustur.
Bilgisayar teknolojisi ile kullanima giren ve internet ad1 verilen bilgi ag:1 ise elektronik sozlii
kiiltiir ortamim farkli mecralara tagimustir. ilerleyen teknoloji, XXI. yiizyilin baslarindan
itibaren sosyal medya adi verilen ¢ok genig bir iletisim agin1 kullanima sokmustur. Biitiin
bunlar, insanlarin yiiz yiize sozlii kiiltlir ortamlarinda konustuklari, dinledikleri, izledikleri
her tiirli etkinligin bir elektronik cihaz araciligryla gergeklesmesi anlamma gelir. Yine
devam eden bir sozlii kiiltiir mevcuttur. Ancak burada cihaz araciligiyla ve mesafeleri ortadan
kaldiran bir firsatin sunulmasiyla sozlii kiiltlir devam etmektedir.

Yiiz ylize sozli kiiltiirde mesaji ileten ile alicinin ayni mekanda olusu karsilikli
etkilesimi kolaylastirir ve iletisimi en dogal sekliyle gergeklestirir. Elektronik sozlii kiiltiir
ortaminda ise bu etki bazen tek tarafli, bazen karsilikli olabilmektedir. Bir televizyon
programina telefon kullanarak sesiyle veya hem sesi hem goriintiisiiyle katilan bir izleyici
yliz yiize ortamdaki etkilesimin bir bagka seklini gerg¢eklestirmektedir. Twitter, Instagram
veya facebook adli iletisim aglari, youTube, zoom ve benzeri sistemler ile insanlar duygu ve
diistincelerini paylasabilmekte, egitim faaliyetlerini yiiriitebilmekte, her tiirlii bilimsel bilgiyi
paylasabilmektedir. Aslinda bunlarin hepsi sozlii kiiltiiriin bir uzantisidir. Yukarida ifade
edildigi gibi aradaki fark, mesaj iletmenin bir cihaz araciligiyla ger¢ceklesmesinden ibarettir.
Bu iletisim sirasinda yazinin da kullanildigini gézden uzak tutmamak gerekir. Boylece
elektronik cihazlar esliginde yazi tekniklerinin de kullanildig: bir sozlii kiiltlir ortamindan
s0z etmek gerekir.

II. Yazih Kiiltiir

Yazinin Stimerlerle birlikte var oldugu bi¢imindeki yaygin goriisiin yani sira kutsal
kitaplardaki bilgilere dayanarak bu baslangic1 daha 6nceki yiizyillara hatta bin yillara kadar
uzatan, ilk insanla birlikte yazinin mevcut oldugunu iddia edenler de vardir (Kahraman,
2021). Kutsal kitaplarda ve mitoloji metinlerinde yazinin insanlik tarihi kadar eski olduguna
dair bilgiler mevcuttur. Ancak bunlarin mahiyeti tam olarak anlagilmamistir. Kur’an-1
Kerim’de onceki donemlere ait yazili metin anlaminda levh-i mahfuz, suhuf ve ziibiir
kelimeleri gegmektedir. Bir ayette dogrudan ifade edilen, baska bazi ayetlerde ise farkli
kelimelerle karsilanan “levh-i mahfuzun ilahi ilmi ihtiva eden bir kitap oldugu ve gayb
alemine iligkin bir konu olmasindan dolay1 mahiyetinin bilinmedigi yaygin bir goriistiir
(Yavuz, 2003: 151). Sahifenin ¢ogulu “suhuf” ve “zebur”un ¢ogulu olan ziibiir kelimeleri ise
Kur’an-1 Kerim’de “kitap”, “yazili metinler” anlaminda kullanilmistir (Dumlu, 2009: 477).
“Kaynaklarda yer alan ve zayif oldugu kabul edilen bir rivayette EblG Zer el-Gifari’nin
Allah’in resullerine kag kitap gonderdigi sorusuna Hz. Peygamber 104 cevabini vermis,
bunlardan on sahifenin Adem’e, elli sahifenin Sit’e, otuz sahifenin idris’e, on sahifenin
Ibrahim’e verildigini, ayrica Tevrat, Incil, Zeblr ve Kur’an’in indirildigini belirtmistir.”
(Dumlu, 2009: 477) Burada séz konusu edilen metinlerin bi¢im ve igerik dzellikleri tam
olarak bilinmemekle birlikte insanligin ilk donemlerinden itibaren “yazi” ile tanist181 fikrinin
dini bir inams olarak giiniimiize kadar geldigini gostermektedir. Ayrica “Hz. Adem’in dili
islami telakkiye gore Arapga, Yahudi ve Hiristiyanlara gore ise Aramice idi. Cennette



Culture and Civilization

Arapga, yeryiiziine inince de Siiryanice konustugu, on iki yazi ¢esidi ile 700 dil bildigi de
one siirtilmiistiir.” (Bolay, 2009: 358-363)

Pozitif bilimlerin ortaya koydugu bilgiler yazinin Stimerler ile birlikte insanligin
hayatina girdigi goriisiinii ileri siirer. Giiniimiiz arastirmalarinin Siimerlerden onceki
donemlere ait yazi 6rneklerini ortaya ¢ikaramamis olmasi, insanoglunun Siimerlerden dnce
yazi ile tanigmadiginin kanitt olamaz. Kaldi ki somut ve soyut kavramlarin sistemli bir
bicimde ifade edildigi isaretlerden olusan yazi oncesinde de insanlarin gesitli resim ve
sekillerle duygu ve diisiincelerini agiklama yoluna gittigi bir gergektir.

Bir nesne iizerine naksedilen her tiirlii resim ve harf gibi isaret yazi olarak kabul
edilirse insanoglunun kullandig1 yazinin 6nce fiziki ortamda gelistigi anlagilir. Insanlik tarihi
kadar eski olan fiziki yazili kiiltlir ortami, kaya resimlerinden tabletlere, deri ve benzeri
cisimler {lizerine, daha sonraki donemlerde kagit lizerine naksedilen, matbaanin icadi ve
kullanimindan sonra ise baski makinelerinden ¢ikan her tiirlii iiriinii i¢ine alir. Elektronik
cihazlarin ortaya ¢ikmasiyla birlikte yazi, elektronik ortamda kullanilmaya baglamistir. Bu
nedenle geleneksel bigimiyle var olan, insan eliyle ortaya konulan fiziki yazili kiiltiir ortamini
ve elektronik yazili kiiltlir ortamini farkli kategoriler olarak degerlendirmek gerekir.

Biitiin bunlar, yazi ile birlikte gelisen sozlii kiiltiiriin siiresi ve niteligi hakkinda kesin
yargilar ortaya koymamiza engel olmaktadir. Sozlii ve yazili kiiltiir, birbirinden tamamen
bagimsiz degildir. Sozlii kiiltiir ortamindan yazili ortama, yazili kiiltiir ortamindan sozli
ortama aktarmalar, etkiler, etkilesimler s6z konusudur. Oziinel ve Tiirkyilmaz, szlii ve yazili
kaynaklar arasindaki iligkiyi kavramanin ve anlamlandirmanin giicliigiinden hareketle “Yaz1
ve s0z tarih boyunca dylesine i¢ ige gecmistir ki onlar1 birbirinden ayirmak adeta bitmis bir
ebruyu yeniden renklerine ayirmaya benzer” yorumunu paylasarak s6z konusu olan, halk
edebiyat1 ve halk bilimi alan1 ise bu durumun daha da zorlagtigini, bunun nedeninin ise halk
yaratmalarinin yazili kiiltiirle olan giiclii bagi oldugunu ifade ederler (Oziinel ve Tiirkyilmaz,
2020: 145). Hatta yaziya aktarilan sozlii {irlinlerde sozIi kiiltiir unsurlariin 6ne ¢ikmasi,
sozlii-yazili kiiltiir i¢ igeliginin bir baska yansimasidir. Bu nedenle “yazinin kullanildigi ve
kullanilmadig1 toplumlarin sdzl1ii sanat bigimleri arasinda kesin bir fark goriilemez.” (Goody,
1992: 14)

Bu etkilesimde sozlii kiiltiir iiriinlerinin yaziya aktarilmasi sirasinda yasanan
degismeler yeterince arastirilmadigi gibi yazili ortam iriinlerinin yeniden sozli kiiltiire
kazandirilmas: siirecinde ortaya ¢ikan degisiklikler de yeterince bilinmemektedir. Yazinin
yayginlastigi, okur yazarligin gelistigi toplumlarda yazili bir metinden kazanilanlar sozli
kiiltiire nasil yanstyor? Ornegin, Tiirk halk hikayeleri baglaminda konunun ele alinmasi
halinde bu etkilesim daha kolay anlagilacaktir. Yazili bir metinden bir halk hikayesini okuyan
kisi ayn1 hikayeyi anlatirken o kiiltiirel miras unsurunu daraltryor mu, genisletiyor mu?
Hafizasinda dnceden var olan sozlii kiiltiir unsurlari ile yazili metni nasil mezcediyor?

Ayni Ornekten hareket edilirse yeniden iiretimin, halk hikayeciligi geleneginin
aktariminda yeni bir iislubun gelismesini beraberinde getirdigi goriiliir. Bu tslup, yazili
ortamdan elde edilen bilgilerle hafizada var olan sozli kiltiir unsurlarimin yogrulmasi
stirecinde ortaya ¢ikmaktadir kuskusuz. Goody, bu problemi soyle 6zetler: “Sozlii gelenek,
oldukea esnek bir kavramdir. Okuryazar olmayan bir toplumda so6zlii gelenek, sozlii kanal
araciligryla aktarilan (ve aslinda yaratilan) her seyi, bir baska soyleyisle neredeyse kiiltiiriin
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tamamini igerir. Yazili bir toplumda hem s6zlii hem de yazili gelenegin bir arada bulunmasi
kacinilmazdir.” (Goody, 1992: 13)

Sonu¢

Sozlii kiiltiir, ilk insandan itibaren mevcut olan ve insanoglu var oldugu siirece devam
edecek bir olgudur. Bir cisim iizerine naksedilen ve ¢esitli duygu ve diigiincelerin yansimast
olan isaretler biitiinii olarak tanimlanabilecek yazinin ortaya ¢ikis tarihi tam olarak
bilinmedigi i¢in yazidan bagimsiz bir s6zlii kiiltiiriin donemi ve nitelikleri iizerinde kesin
yargilarda bulunmak oldukga giictiir.

Sozli kiiltiirden bagimsiz bir yazili kiiltiir diisiiniilemez. Yazili kiiltiiriin iiretim ve
icrasinda sozlii kiiltiirden yararlanildigi gibi ikisi arasindaki karsilikli gegislerden ortaya
¢ikan biitiin, karmasik bir yap1 arz eder.

Soziin veya yazmin elektronik cihazlar esliginde kullanilmasi miimkiindiir. Bu
durumda so6zlii elektronik kiiltiir ortam1 ve yazili elektronik kiiltiir ortamindan s6z etmek
gerekir.
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